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menzar la Jucha, que habia de arremeter contra
sus mismod caimaradas de estudio del liceo de
Berlin? A la capital alemana envié la- baronesa
de Lurceil & su hijo. Y alli estudi6 Raimundo
cuatro afos. ;Cémo no simpatizar en ess tiempo
con los muchachotes alemanes y con las gentiles
berlinesas, que van con sus novios 4 suspiretear
roménticas junto al Rhin?

Saltarineé el corazén de Riimundo. Cereano &
éste soné un quejido. Sin ver 4 nadie, Luroeil ex-
clamé:

—3Quién se queja?

Escuché la repuesta en aleméin.

—iSocorro! {Voy & morir!

Raimundo estremecifse. iUn alemén! Pronto
al odio, sustiy6le la compasién. ; Qué culpa tenia
el desdichado? Penosamente logré arrastrarse
hasta el que demandaba misericordia. Raimundo
le hablé en alemén:

—Yo también estoy herido. Hasta que amanez-
ca seguramente no vendrén en nuestro socorro.

El alemén segufa lamentador:
—iMe muero! iMs muero!

Raimundo se aproximé & su compafiero de
amarguras. Era un oficial alemd4n. Buen mozo,
iLéstima que la vida huyera por aquel enorme
boquete que abrié la lanza de un coracero!

El alem4n exclamé, clavando el mirar agénico
en Raimundo:

—iUn coracero, un coracaro francés! [Y hablan-
do en alemén!...

Comprendié Riimundo de Luresil el rencor del
alemdn. Lleno de ternura para el que morfa, ex-
clamé:

—Si. Ua coracero francés que residi6 mucho
tiempo en vuestra patria, para la que tendri
siempre cariiin. El culpable de nuestras desven-
turas es tan sélo el Kaiser. i

Por la garganta del aleméin salié rugidor el
reto:

—iViva el emperador! iMueran los franceses!

Sin cé6lera, con acentn reposado y bondadoso,
respondié Raimundo de Lurceil.

—No, amigo mio, no. Que vivan los alemanes y
los franceses. Y que Dios perdone al Kaiser.

La negrura de la noch2 impidi6 que Raimundo
viera cémo el alemin bu:caba convulso lo que
por fin encontr6 su mano: el revélver. Vibré la
detonacién juntamente con el grito:

—iViva el emperador!

Riimundo de Lurcei!, con el corazén roto por
el fanatismo del alemén, s6lo tuvo tiempo para
balbucir, despidiéndose de la vide:

—Dios mio. {Perdén para todos; |Y también pa-
ra el Kaiser!
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QE COSTUMBRES MANCHEGAS

...y va da cuento

Aquella tarde era sabddo, dia en que cobraban
sus haberes los mineros.

Cargados con los trajes del dia de fiesta, des-
cendian en grupos, por las asperas faldas de unos
cerros situados al Este de un pueblo de esta pro-
vineia.

Todos marchaban alegres, pensando en el dia
siguiente que era domingo. Las monedas tinti-
neaban dentro de los bolsillos.

La tarde estaba en sus iltimos momentos, y en
la ribera opuesta unos cerros vecinos erguian su
perfil deatellado, echando sobre el valle una gran
mancha de sombra.

Valentin el <tuerto», descendia solo, rebotando
entre las p-fias con unos grandes saltos, que con-
tribuian 4 hacsr més extraiia su figura de 4mplios
hombros y cabeza enorme.

Marché asf, hasta llegar 4 un sendero vecino,
que conduce 4 la casilla de Teresa, en donde es
detuvo azorado.

Alli se encontraba la muchacha sujetando entre
sus sonrosados labios un manojito de pensamien-
tos, mientras aprovechaba los iiltimos rayos de
luz, para acabar un encaje.

La casa de Teresa, era un punto en donde se de-
tenian la mayoria de los viajeros que por alli pa-
san, para beber algtin trago de vino.

Al oir ruido Teresa volvié el rostroy distin-
guiendo al minero, hizo un gesto de disgusto.

Era Teresa una moza fuerte, de grandes calde-
ras y con el rostro moreno por !os besos del sol y
del viento.

—;Qué me miras?—dijo la muchacha.

—iQué h> de mirar! Te miro 4 ti. 3 Acaso te doy
miedo ?

—A mi nadie me da miedo; pero tu me moles-
tas, me fastidias, en una palabra; no me es simpé-
tica tu presencia: 3L.o has entendido?

E! minero dijo esto con cierto rencor y envidis:

—=i, yo te fistidio y mi presencia no te seré
simpética, pero la de Clemente.

—Si, es verdad que le quiero 3y 4 ti que te im-
porta¥?..

El <tuerto», contest6 resignado, y con la cabe-
za baja:

—Me importa, porque te quiero més, mucho
més...

Se levanté Teresa de la silla donde se encon-
traba sentada, y con su genio alegre amigo de
bromas, respondié6:

—IiQue hemos de hacer, hombre! si; Clemente
no hubiera llegado antes...

Reaverberaron los ojos del <tuerto» con un dea-




